


A\ Draai de schroeven nu nog
niet vast.

A Schrauben zu diesem Zeitpunkt
nicht festziehen.

=-0)-

A Ne pas encore serrer les vis.

A Non serrare le viti in questo
momento.
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A Gain de gebruikershandleiding naar
het onderdeel Probleemoplossing voor
instructies voor het aansteken met lucifers.

A Eine Anleitung zum manuellen Anziinden
mit Streichhodlzern findest du im Abschnitt
.Fehlerbehebung” in deinem Benutzerhandbuch.

A Consultez la section Dépannage de votre Mode
d’emploi pour obtenir les instructions d’allumage a
lallumette.

A\ Per istruzioni sull’accensione con un fiammifero, fare riferimento
alla sezione “Risoluzione dei problemi” nel Manuale utente.

22



B /7

WWW.WEBER.COM 23




BOVENKANT
OBEN

HAUT

SuU

UNTEN
BAS
GIU

A\ Gebruik handschoenen

of gereedschap om het
warmhoudrek omhoog of
omlaag te klappen wanneer de
barbecue heet of in gebruik is.

Trage Handschuhe, wenn du
den Warmhalterost nach oben
oder unten bewegen willst,
wahrend der Grill heif oder in
Betrieb ist.

Utilisez des gants ou un outil
pour relever ou rabaisser la
grille de réchauffage quand
le barbecue est chaud ou en
service.

Utilizzare guanti o un
attrezzo per alzare o
abbassare la griglia

di riscaldamento se il
barbecue e caldo o in uso.
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A WAARSCHUWING: Zorg
altijd dat het deksel
gesloten is wanneer u
uw barbecue monteert
of verplaatst.

/A WARNUNG: Halte
den Deckel beim
Zusammenbauen oder
Bewegen des Grills stets
geschlossen.

A\ AVERTISSEMENT : gardez
toujours le couvercle fermé
lorsque vous assemblez ou
déplacez votre barbecue.

A\ AVVERTENZA: tenere sempre
chiuso il coperchio quando si
assembla o si sposta il barbecue.
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Registreer Vandaag.

Registrieren Sie sich noch heute.
Enregistrez-le aujourd'hui.
Registrati oggi.
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